Bfy TORAH VIVIENTE

Listen to this article

Gén 27:28 - 28:4
Oseas 12:13-14:9 (La Redencidn y el Retorno de Yaakov)
Juan 1:47-51 (Yeshua, el Descendiente de Yaakov)

iShalom y Bendiciones!

La verdad, me parece fascinante que estemos a punto de zambullirnos en una
porcién tan rica de la Torah, la Haftardh y el Brit Hadashah. Para mi, esto no es solo
un estudio biblico; es una inmersién en el Reino de Yeshua haMashiaj, que es, en
esencia, la manifestacion de la soberania de Adonai Elohim sobre toda la creacidn,
prometida desde Bereshit y consumada en la persona de nuestro Mesias.

Este Reino, que muchos entienden mal como un evento puramente futuro, esta aqui y
ahora, transformando vidas a través del Nuevo Pacto. Yeshua, el Verbo hecho

carne, es el Rey, el Sumo Cohén (Sacerdote), y la Tordh Viviente. Todo lo que
estudiamos en la Torah, en los Profetas, y en los Escritos (el Tanakh), apunta
directamente a Fl. Este estudio de la Parashéa Toldot (Generaciones) nos va a revelar
como las bendiciones de nuestros Patriarcas, a pesar de las debilidades humanas,
nunca estuvieron en peligro de fallar, porque el plan de redencion del Eterno se
mantiene Ejad (Uno) y firme en Mashiaj. Nuestro objetivo aqui es trazar esa linea
inquebrantable que une a Avraham, Yitzjak, Ya’akov y, finalmente, a Yeshua.

1. Bereshit - Gén 27:28 - 28:4

Esta porcion de la Torah registra la culminacién del drama de la bendicion de
Yitzjak, y la transicién del pacto hacia Ya’akov, un evento lleno de intriga humana
pero orquestado divinamente.

Texto Hebreo (Tiberiana) Palabras y Fonética Traduccion Palabra por

Palabra
Ho0o00o0 Ve-yi-tén Y-que-dé
0000 Le-kha a-ti
0000000000 Ha-’Elohim El-Elohim



Bfy TORAH VIVIENTE

Texto Hebreo (Tiberiana) Palabras y Fonética

O00000
[000000O000
(00000000000
H00000n

Hoo0d

Ooo0do
fooo0ooog
(27:28)
[O00000ooa0
[O00000
[000000OO00C0Oa
0000
[O0000Cog
00000

[000d0
[O0000oog
HO00000oO00CoOa
o000

O000d0
OOo00do
fO0000Cog
[O00000
[00000DO00C0O
[O000000
(27:29)
H000000
[O0000Cog
H00000n
Hooo0do
fooo0ooo
[0o00000oo00
OOo00do

o000

[0000

[0000

Mi-tal
Ha-sha-ma-yim
U-mish-ma-néi
Ha-'A-retz
Ve-rov

Da-gan
Ve-ti-rosh

Ya-‘av-du-kha
‘Am-mim
Ve-yish-ta-kha-va
Le-kha
Le-"um-mim
He-veh

Gevir
Le-'a-jé-kha
Ve-yish-ta-kha-va
Le-kha

Be-ney
‘Im-me-kha
’Or-re-ré-kha
'A-rur

Traduccion Palabra por
Palabra

de-el-rocio-de
los-cielos
y-de-las-grosuras-de
la-tierra
y-abundancia-de
grano

y-vino-nuevo

Te-serviran
pueblos
y-se-postraran
a-ti

naciones

Sé

sefior
a-tus-hermanos
y-se-postraran
a-ti

los-hijos-de
tu-madre
Quienes-te-maldigan
sean-malditos

U-me-va-re-khé-kha y-quienes-te-bendigan

Ba-rukh

Va-ye-hi
Ka-’a-shér
Ki-llah
Yitz-jaq
Le-va-rékh
’Et-Ya-‘a-qov
Va-ye-hi

Ak

Ya-tzo’
Ya-tza’

sean-benditos

Y-fue
cuando
termind
Yitzjak
de-bendecir
a-Ya'akov
y-fue
justo
él-saliendo
él-salié
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Me-'et
Pe-ney
Yitz-jaq
'A-viv
Ve-E-saw
'A-jiv

Ba’
Mi-tze-dow

Va-yya-‘as
Gam-hu’
Mat-‘am-mim
Va-yya-ve’
Le-"a-viv
Va-yyo-mer
Le-'a-viv
Ya-qum

'‘A-vi
Ve-yo-kal
Mi-tzed
Be-now
Ba-‘a-vur
Te-va-re-ke-ni
Naf-shé-kha

Va-yyo-mer
Lo

Yitz-jaq
Mi-'at-tah
Va-yyo-mer
'A-ni
Bin-kha
Ba-kor-ka
‘E-Saw

Traduccion Palabra por
Palabra

de-la-presencia-de
el-rostro-de
Yitzjak

su-padre

y-Esav
su-hermano

vino

de-su-caza

Y-él-hizo
también-él
manjares
y-él-trajo
a-su-padre
y-él-dijo
a-su-padre
Que-se-levante
mi-padre
y-que-coma
de-la-caza-de
su-hijo
por-causa-de
que-me-bendigas
tu-alma

Y-él-dijo

a-él

Yitzjak
Quién-eres-tu
Y-él-dijo

Yo

tu-hijo
tu-primogénito
Esav
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Va-ye-je-rad
Yitz-jaq
Ja-ra-dah
Gedo-lah
‘Ad-me-'od
Va-yyo-mer

Mi

'E-fo’

Hu’
Ha-tzad-tza-yid
Va-yya-ve’

Li

Va-'0-kal
Mi-kkol
Boa-té-rem
Bo-'é-kha
Va-’a-va-re-ke-hu
Gam-ba-ruk
Yih-yeh

Ki-sha-mo-a’
‘E-saw
'Et-div-rey
'A-viv
Va-yyi-tz-‘aq
Tze-‘a-qah
Gedo-lah
U-ma-rah
‘Ad-me-'od
Va-yyo-mer
Le-'a-viv
Bar-ke-ni
Gam-'a-ni
'A-vi

Traduccion Palabra por
Palabra

Y-se-estremecio
Yitzjak
estremecimiento
grande
hasta-el-extremo
y-él-dijo

Quién

pues

es-€l
el-que-cazd-caza
y-él-trajo

a-mi

y-yo-comi
de-todo
antes-que
tu-venida
y-yo-lo-bendije
también-bendito
sera

Cuando-oyo
Esav
las-palabras-de
su-padre
y-él-clamé
un-clamor
grande
y-amargo
hasta-el-extremo
y-él-dijo
a-su-padre
Bendiceme
también-a-mi
mi-padre
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Va-yyo-mer
’A-ji-kha

Ba’
Vo-mir-mah
Va-yyi-qqah
Bir-ka-té-kha

Va-yyo-mer
Ha-ki

Qa-ra’
Sha-mow
Ya-‘a-qov
Va-yya‘-qa-ve-ni
Zeh
Fa-‘a-ma-yim
’Et-bo-ko-ra-ti
La-qah
Vo-hin-neh
‘At-tah

La-qah
Bir-ka-ti
Va-yyo-mar
Ha-lo’
'A-tzal-ta

Li

Boa-ra-kah

Va-yya-‘an
Yitz-jaq
Va-yyo-mer
Le-‘E-saw
Hen

Gevir
Sam-tiv
Lakh

Traduccion Palabra por
Palabra

Y-él-dijo
Tu-hermano
vino
con-engano
y-tomé
tu-bendicién

Y-él-dijo
¢Acaso

llamé
su-nombre
Ya'akov
y-me-suplanto
esta
dos-veces
mi-primogenitura
él-tomo
y-he-aqui
ahora

él-tomod
mi-bendicion
y-él-dijo
¢Acaso-no
has-reservado
para-mi
una-bendicion

Y-él-respondio
Yitzjak
y-él-dijo
a-Esav
He-aqui
senor
lo-he-puesto
para-ti
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00000000 Na-tat-ti he-dado

0oa Low a-€él
0000000000 La-‘a-va-dim por-siervos
000000000 U-vo-da-gan y-con-grano
0000000 Ve-ti-rosh y-vino-nuevo
0000000000 So-mak-tiv lo-he-sostenido
0000000 U-le-ka y-a-ti

0oooda 'E-fo’ pues

0oa Mah qué

00000000 'E-‘é-Seh haré

000oaa Bo-ni mi-hijo
(27:37)

(00000000 Va-yyo-mer Y-él-dijo
0ooooa ‘E-Saw Esav
000000000 'El-’a-viv a-su-padre
000000000 Ha-vo-ra-kah ¢Es-la-bendicion
00000 ’A-jat una-sola

0aoo HY’ ella

0000 Lakh para-ti

0000 ‘A-vi mi-padre
000000000 Bar-ke-ni Bendiceme
00ooo00oa Gam-’a-ni también-a-mi
00000 'A-vi mi-padre
0000000000 Va-yyis-sa’ Y-él-alzo
O000Co ‘E-Saw Esav

00000 Qo-low Su-voz
0000000000 Va-yyevkh y-€l-lloré
(27:38)

Jooooooo Va-yya-‘an Y-él-respondio
0000000 Yitz-jaq Yitzjak
000000 'A-viv su-padre
000000000 Va-yyo-mer y-él-dijo

0oa Low a-€él

000000 Hin-neh He-aqui
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Mish-ma-néi
Ha-'A-retz
Yih-yeh
Mow-sha-vé-kha
U-mi-tal
Ha-sha-ma-yim
Me-‘al

Ve-‘al-jar-be-kha
Ti-jo-yeh
Ve-'et-’a-ji-kha
Ta-‘a-vod
Ve-ha-yah
Ka-'a-sheér
Ta-rid
U-fa-rag-ta
‘Ul-low

Me-‘al
Tza-wwa-ré-kha

Va-yyis-tom
‘E-saw
"Et-Ya-‘a-qov
‘Al-ha-ba-ra-kah
’A-shér
Ber-kow
'A-viv
Va-yyo-mer
‘E-daw
Ba-lib-bow
Yi-go-ro-vu
Ya-meéy
'E-vel

'A-vi

Ve-'ah-re-gah

Traduccion Palabra por
Palabra

de-las-grosuras-de
la-tierra

sera

tu-morada
y-del-rocio-de
los-cielos
de-arriba

Y-por-tu-espada
viviras
y-a-tu-hermano
serviras

y-sera

cuando
te-independices
y-romperas
su-yugo
de-encima-de
tu-cuello

Y-aborrecid
Esav
a-Ya'akov
a-causa-de-la-bendicién
que
lo-bendijo
su-padre
y-él-dijo
Esav
en-su-corazon
Se-acercan
los-dias-de
el-luto
mi-padre
y-yo-mataré
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0oa ‘Bt a
0o0oooo Ya-‘a-qov Ya’akov
0dood 'A-ji mi-hermano
(27:41)
Uo0000oon Va-ttu-ggad Y-fue-dicho
000000000 Le-Riv-qah a-Rivgah
Joooo0oooooa 'Et-div-rey las-palabras-de
000000 ‘E-Saw Esav
NN Be-nah su-hijo
00000000 Ha-gga-dol el-mayor
0000000000 Va-tti-shoa-lah y-ella-envié
0000000000 Va-tti-qo-ra’ y-ella-llamé
000000000 Le-Ya-‘a-qov a-Ya'akov
0000000 Ba-nah su-hijo
00000000 Ha-qqa-tan el-menor
000000000 Va-tto-mer y-ella-dijo
0o0doa "'E-layw a-él
Ooooon Hin-neh He-aqui
000000 ‘E-$aw Esav
0000000 ’A-ji-kha tu-hermano
00000000 Mit-na-jem se-esta-consolando
0000 Lakh por-ti
Oo00000oon La-ha-re-gé-kha para-matarte
(27:42)
00000000 Ve-‘at-tah Y-ahora
00000 Ba-ni mi-hijo
0000oa Sha-ma’ escucha
0o00oooa Bo-qo-li a-mi-voz
0o0doa Wa-qum y-levantate
Oo0000ooooO Ba-rah-la-kha huye-tu
000000000 ’El-La-vaan a-Lavan
auoad 'A-ji mi-hermano
0000000 Ja-ra-nah a-Jaran
(27:43)
O00000000000 Ve-ya-shav-ta Y-te-quedaras
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‘Im-mow
Ya-mim
'A-ja-dim
‘Ad
’A-shér
Ta-shuv
Ja-mat
’A-ji-kha

‘Ad
Shuv

'Af

’A-ji-kha
Mim-mé-kka
Wa-sha-khah
'EE

’A-shér

‘A-$i-ta

Llow
Wa-sha-lah-ti
U-lo-qah-ti-kha
Mi-shsham
La-mah
’Esh-kal

Gam
Sha-né-khem
Yowm

'E-jad

Va-tto-mer
Riv-qah
'El-Yitz-jaq
Qatz-ti
Va-jay-yay
Mippa-néy

Traduccion Palabra por
Palabra

con-¢l

dias

pocos
hasta

que
se-vuelva
la-ira-de
tu-hermano

Hasta
volverse
la-furia
de-tu-hermano
de-ti
y-él-olvide

a

lo-que

hiciste

a-él
y-yo-enviaré
y-te-tomaré
de-alli
¢Por-qué
seré-privada
también
de-ambos-vosotros
un-dia

uno

Y-ella-dijo
Rivqah
a-Yitzjak
Estoy-cansada
de-mi-vida
a-causa-de
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Bo-nowt

Jet
‘Im-lo-qe-ah
Ya-‘a-qov
‘Ish-shah

Mib-ba-nowt-Jet

Ka-'e-lleh
Mib-ba-nowt
Ha-'A-retz
Lam-mah

Li

Jay-yim

Va-yyi-qa-ra’
Yitz-jaq
’El-Ya-‘a-qov
Vay-va-rekh
'0-tow
Vay-tza-we-hu
Va-yyo-mer
Low
Lo-ti-qqah
'Ish-shah
Mib-ba-nowt
Ka-na-‘an

Qum

Lekh
Pad-de-nah
‘A-ram
'El-Beyt
Bo-tu-‘el

'A-vi
‘Im-mé-kha
Wa-qah-la-kha

Traduccion Palabra por

Palabra
las-hijas-de
Jet
Si-tomando
Ya’akov
mujer

de-las-hijas-de-Jet

como-estas
de-las-hijas-de
la-tierra
¢Para-qué
a-mi

vida

Y-él-llamé
Yitzjak
a-Ya'akov
y-él-lo-bendijo
a-él
y-€él-le-ordeno
y-él-dijo

a-él

No-tomes
mujer
de-las-hijas-de
Kena’an

Levantate

ve

a-Paddan
Aram
a-casa-de
Betu’el
el-padre-de
tu-madre
y-toma-para-ti
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Mi-shsham
‘Ish-shah
Mib-ba-nowt
La-vaan

'A-ji
‘Im-mé-kha

Wo-'El
Shad-day
Ya-va-rekh
'0O-to-ka
Wa-yaf-ro-ka
Wao-yar-bé-ka
Wa-ha-yi-ta
Li-qa-hal
‘Am-mim

Wa-yit-ten-la-ka
'Et-bir-kat
’Av-ra-ham
La-ka
U-lo-zar-a-ka
‘It-takh
La-ris-ta-ka
"Et-'E-retz
Ma-gu-ré-kha
'A-shér
Na-tan
’Elohim
Lo-’Av-ra-ham

Traduccion Literal al Espanol:

Traduccion Palabra por
Palabra

de-alli

mujer
de-las-hijas-de
Lavan
el-hermano-de
tu-madre

Y-El

Shadday

te-bendiga

a-ti
y-te-haga-fructifero
y-te-multiplique
y-seas
una-congregacion-de
pueblos

Y-te-dé-a-ti
la-bendicién-de
Avraham

a-ti
y-a-tu-descendencia
contigo
para-que-heredes
la-tierra-que
de-tus-moradas
la-que

dio

Elohim
a-Avraham

(27:28) Y que dé a ti el Elohim del rocio de los cielos y de las grosuras de la tierra, y
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abundancia de grano y vino nuevo. (27:29) Te serviran pueblos y se postraran a ti
naciones; sé sefior a tus hermanos, y se postraran a ti los hijos de tu madre. Quienes
te maldigan sean malditos, y quienes te bendigan sean benditos. (27:30) Y fue que,
cuando termind Yitzjak de bendecir a Ya’akov, y fue justo €l saliendo, él salié de la
presencia del rostro de Yitzjak su padre, y Esav su hermano vino de su caza. (27:31)
Y él hizo también él manjares y él trajo a su padre, y él dijo a su padre: Que se
levante mi padre y que coma de la caza de su hijo, por causa de que me bendigas tu
alma. (27:32) Y él dijo a él Yitzjak: ¢Quién eres tu? Y él dijo: Yo tu hijo, tu
primogénito, Esav. (27:33) Y se estremecio Yitzjak un estremecimiento grande hasta
el extremo, y él dijo: ¢Quién pues es €l, el que cazo caza y trajo a mi, y yo comi de
todo antes que tu venida, y yo lo bendije? iTambién bendito sera! (27:34) Cuando
oy6 Esav las palabras de su padre, y él clamé un clamor grande y amargo hasta el
extremo, y él dijo a su padre: iBendiceme también a mi, mi padre! (27:35) Y €l dijo:
Tu hermano vino con engafio y tomo6 tu bendicion. (27:36) Y él dijo: ¢Acaso llamé su
nombre Ya’'akov (Suplantador)? Y me suplanté esta dos veces: mi primogenitura él
tomo, y he aqui, ahora él tomd mi bendicién. Y él dijo: ¢Acaso no has reservado para
mi una bendicién? (27:37) Y él respondié Yitzjak y él dijo a Esav: He aqui, sefior lo
he puesto para ti, y a todos sus hermanos he dado a él por siervos, y con grano y vino
nuevo lo he sostenido. Y a ti pues, {qué haré, mi hijo? (27:38) Y él dijo Esav a su
padre: ¢Es la bendicidon una sola ella para ti, mi padre? iBendiceme también a mi, mi
padre! Y él alzd Esav su voz y €l lloré. (27:39) Y él respondié Yitzjak su padre y él
dijo a él: He aqui, de las grosuras de la tierra sera tu morada, y del rocio de los cielos
de arriba. (27:40) Y por tu espada viviras, y a tu hermano serviras; y sera cuando te
independices, y romperas su yugo de encima de tu cuello. (27:41) Y aborrecié Esav
a Ya'akov a causa de la bendicion que lo bendijo su padre, y €l dijo Esav en su
corazon: Se acercan los dias del luto de mi padre, y yo mataré a Ya’akov mi hermano.
(27:42) Y fue dicho a Rivqah las palabras de Esav su hijo el mayor, y ella envid y ella
llam¢ a Ya’akov su hijo el menor y ella dijo a él: He aqui, Esav tu hermano se esta
consolando por ti para matarte. (27:43) Y ahora mi hijo, escucha a mi voz, y
levantate, huye ti a Lavan mi hermano a Jaran. (27:44) Y te quedaras con él pocos
dias, hasta que se vuelva la ira de tu hermano. (27:45) Hasta volverse la furia de tu
hermano de ti, y €l olvide lo que hiciste a él, y yo enviaré y te tomaré de alli. ¢Por qué
seré privada también de ambos vosotros un dia uno? (27:46) Y ella dijo Rivqah a
Yitzjak: Estoy cansada de mi vida a causa de las hijas de Jet. Si tomando Ya’akov
mujer de las hijas de Jet como estas de las hijas de la tierra, épara qué a mi vida?
(28:1) Y ¢l llamo Yitzjak a Ya'akov y él lo bendijo a él y él le ordeno y él dijo a él: No
tomes mujer de las hijas de Kena’an. (28:2) Levantate, ve a Paddan Aram a casa de
Betu’el el padre de tu madre, y toma para ti de alli mujer de las hijas de Lavan el
hermano de tu madre. (28:3) Y El Shadday te bendiga a ti y te haga fructifero y te
multiplique, y seas una congregacion de pueblos. (28:4) Y te dé a ti la bendicion de
Avraham, a ti y a tu descendencia contigo, para que heredes la tierra que de tus
moradas, la que dio Elohim a Avraham.
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Comentario Mesianico de la Porcion de la Torah

Esta Aliyah es crucial porque revela la inmutabilidad de la Bendicion del Pacto y el
propoésito redentor de Adonai. A pesar del engafio de Ya'akov y Rivgah, la bendicién
pronunciada por Yitzjak es confirmada. En el climax de su terror (jd-ra-ddh gedo-lah
‘ad-me-'0d - estremecimiento grande hasta el extremo), Yitzjak no anula la
bendicidn, sino que la ratifica: “iTambién bendito sera!” (Gam bartukh yihyeh).

El comentario mesidnico aqui se centra en que la soberania de Elohim prevalece
sobre el error y el pecado humanos. La bendicion de Ya'akov no se basé en la ética
de su accion, sino en el decreto divino (Rom 9:10-13, donde Sha’ul usa la eleccion de
Ya’akov sobre Esav como ejemplo de la elecciéon soberana de Adonai).

La bendicion de dominio sobre las naciones (Gén 27:29: ya-‘av-di-kha ‘ammim) y
de ser una fuente de bendicion universal para todos los que le bendicen, no es solo
terrenal; es la promesa mesianica que se cumple en Yeshiia haMashiaj. Yeshua, el
descendiente de Ya’'akov, es el verdadero Gevir (Sefior/Principe) sobre Sus hermanos
(la Casa de Yisra’el) y sobre todas las naciones (le-’'um-mim).

La bendicion final y formal que Yitzjak otorga a Ya'akov en 28:3-4 es la més pura y
libre de engano: la Bendicion de Avraham (bir-kat ‘Av-ra-ham), que incluye la
promesa de la tierra y la de ser una congregacion de pueblos (lig-hal ‘ammim).
Es una bendicion que mira al futuro, al pacto eterno, y asegura que de Ya'akov
vendra la linea por la cual el Mesias, la simiente prometida, heredara las naciones y
traerd la redencion. La bendicion de El Shadday ('El Shad-day), el Elohim
Todopoderoso y autosuficiente, garantiza el cumplimiento de la promesa, asegurando
la continuidad del plan redentor de Yeshtia haMashiaj.

2. Haftarah: Oseas 12:13 - 14:9 (La Redencion y el
Retorno de Yaakov)

La Haftardh nos lleva a Oseas, un profeta que confronta a Yisra’el por su infidelidad,
pero que siempre ofrece la esperanza incondicional de la teshuvdh
(arrepentimiento/retorno) y la redencion.
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Texto (Oseas 12:13-14:9)

Me concentraré en los versos clave que establecen la conexion directa con la
Parashd y el tema de la redencion.

Texto Hebreo (Tiberiana) Palabras y Fonética

(12:13) 000000000
[000000

[000d0

[0000

H0oo000ooOd
Ooo00oooOd
OOo000ooOd
[O00000ooa0
O00000

(14:5) 00000000
[000000O000
[000000
[000000

0000

0000

Oo00do
Hooo0ooog

Wa-yiv-rah
Ya-‘a-qov
So-déh
’A-ram
Wa-ya-‘a-vod
Yis-ra-'el
Ba-’ish-sah
U-vo-'is-Sah
Sa-mar
"Er-pa’
Ma-shu-va-tam
’O-ha-vem
Na-da-vah

Ki

Sab

'Ap-pi
Mim-mén-nu

Traduccion Palabra por
Palabra

Y-huyé

Ya'akov
al-campo-de
Aram

y-sirvié

Yisra’el
por-una-mujer
y-por-una-mujer
guardd
Yo-sanaré
su-reincidencia
Los-amaré
voluntariamente
porque
se-ha-apartado
Mi-ira

de-él

Comentario Mesianico: Conexion con la Parasha y Promesas

Mesianicas

La Haftardh en Oseas 12 comienza de manera impactante al referenciar
directamente a Ya'akov: “Y huyo Ya’akov al campo de Aram” (Oseas 12:13), un
eco directo de Génesis 27:43 donde Rivgah instruye a Ya’akov a huir a Jaran (en
Paddan Aram). El profeta usa la vida de Ya'akov —el engafio, la huida, el servicio por
las esposas— como una analogia historica para el estado espiritual de la Casa de
Yisra’el en su tiempo. Al igual que Ya’'akov huyo por temor a Esav (su hermano) a
causa de un engano (suplantacién), Yisra’el se habia alejado de Adonai (su Padre) a
causa de la infidelidad (la idolatria).

La conexion mesianica radica en el mensaje de Restauracion. El profeta Oseas, a
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pesar de las referencias a los errores de Ya’akov, concluye con una de las mas bellas
promesas de redencién incondicional y sanacion (Oseas 14:5-9). Adonai promete
sanar la reincidencia de Yisra’el y amarlos por ne-da-vah
(voluntariamente/liberalmente).

Esta sanacién y retorno apuntan directamente a la obra de Yeshua haMashiaj. Si
Ya'akov fue el patriarca que, a través de la providencia de Elohim, obtuvo la
bendicion para ser el canal del pacto, Yeshua es el Agente del Perdon y la
Sanacion. La promesa de que la ira se apartara es el cumplimiento del Nuevo Pacto,
donde la transgresion es perdonada a través del sacrificio de Mashiaj. Yeshua, en su
identidad como el verdadero Yisra’el (Juan 1:47, ver punto 3), es quien permite que
la “reincidencia” del pueblo sea borrada y que Yisra’el florezca como el lirio y
extienda sus raices, como se profetiza en Oseas 14. La redencién mesianica, que
comenzd con la eleccién y el escape de Ya’'akov, se sella con el retorno y la sanacion
en Yeshua.

Aplicacion Espiritual

La Haftarah nos ensefa una verdad espiritual profunda para los creyentes hoy: El
pasado turbulento (Ya’akov huyendo, Yisra’el reincidiendo) no es el fin de la historia.
El plan de Elohim es redencion y restauracion. La aplicacion es que, a pesar de
nuestros propios “engafios” o infidelidades (nuestro pecado), la fidelidad de Adonai
es el fundamento de nuestra esperanza.

La esperanza en la redencion se conecta con la figura de Mashiaj como el Sanador
('Er-pa’ - Yo sanaré). Para el creyente en el Reino de Yeshua, el retorno (teshuvdh) es
posible no por la fuerza de voluntad, sino porque Adonai promete amarnos
voluntariamente y sanar nuestra raiz pecaminosa. Esta porcion nos invita a vivir en
la seguridad de que la promesa de Avraham (Génesis 28:4) se realiza en el Nuevo
Pacto, donde la Comunidad Mesianica es plantada por el Ruaj HaKodesh para
florecer y extender la fragancia del Reino.

3. Brit Hadashah: Juan 1:47-51 (Yeshua, el
Descendiente de Yaakov)

Esta es una seccién sumamente rica, pues nos presenta a Yeshuia reconociendo a
Natana’el como el verdadero Yisra’el, haciendo una alusion directa a la historia de
Ya'akov.
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Texto Arameo-Espanol (Peshita)

Texto Arameo (Siriaco

Oriental)

(1:47) 00000
OOo00do
[O0000Coo000
[O00000
[O00000
[000000
[O0000o0

oo
(0000000000
0000

Hoo0d

ooo
OOo000ooOd
Ooo0d

o000

[0000
[00000DO00C0O

(1:51) 0000000
0000

00000

[0000

Hoo0d

Ooo0d
O000d0
[O00000ooa0
fO0000Cog
[000000o0a0
[000000O000
[000000
[O00000oOd
[000000oO0
foo

H00000n

Palabras y Fonética

Jza
Yeshua’
I-Natana’el
d-’ate’
loteh
wa-’amar
‘alohi

Ha

srara’it
bar

18

min
Yisra’el
d-1a’

it

beh
nakkilluta’
wa-’amar
leh

‘amen
‘amen
‘amar
‘ana’

I-kon
d-tehzun
Smayya’
d-ptihin
u-mal’ake
’Elaha’
d-saleqin
wa-nahatin
‘al
b-reh

Traduccion Palabra por

Palabra

Vio

Yeshua
a-Natana’el
que-venia
hacia-él

y-dijo

sobre-¢l
He-aqui
verdaderamente
hijo-de
un-hombre

de

Yisra’el

que-no

hay

en-él

engano

Y-dijo

a-él

Amén

Amén

Digo

Yo

a-vosotros
Que-veréis
los-cielos
que-estan-abiertos
y-malajim-de
Eloha
que-suben
y-descienden
sobre
el-Hijo-de
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Texto Arameo (Siriaco Traduccion Palabra por
Oriental) Palabra

(0000000000 d-'inasa’ el-Hombre

Palabras y Fonética

Comentarios Exhaustivos y Reflexion Mesianica

El pasaje de Juan 1:47-51 es la clave de la conexién (Torah-Haftarah-Brit Hadashah)
de esta Aliyah.

Conexion con la Torah y Haftarah:

1. La Ausencia de Engaio: Yeshia declara sobre Natana’el: “He aqui
verdaderamente un hijo de un hombre de Yisra’el, que no hay en él engano
(nakkilluta’)” (Juan 1:47). Esta declaracién resuena directamente con la
narrativa de Ya'akov. El nombre Ya’akov (000000, Ya’dqov) esta
etimoldgicamente ligado a la idea de “suplantar” o “engafar” (Génesis 27:36,
wa-yya’-qa-ve-ni - y me suplantd). Natana’el es contrastado con Ya'akov, el Akev
(talon, suplantador). Yeshua, el Mesias, busca y bendice al verdadero Yisra'el,
aquel que manifiesta la pureza de intencidén que no estuvo presente en el
encuentro de Ya’akov con Yitzjak. Mashiaj redime el nombre de Yisra’el,
volviendo a la nacion a su propdsito original de ser “Principe con Elohim” sin la
sombra del engano.

2. La Escalera de Ya’akov: La culminacion del pasaje es la referencia a la
escalera (Juan 1:51), un eco directo de la visiéon de Ya’'akov en su huida a Jaran
(Génesis 28:12), que ocurre inmediatamente después de esta Aliyah. Yeshua
dice: “veréis los cielos que estan abiertos y malajim de Eloha que suben y
descienden sobre el Hijo del Hombre” (b-réh d-'inasa’). Yeshua se identifica
como el punto de encuentro, la Escalera (Sullam) misma, que conecta a Adonai
con la humanidad. Si Ya’akov vio la conexién entre el Cielo y la Tierra en un
lugar, Yeshua es esa conexion, la morada de Elohim.

Reflexion Mesianica: La Divinidad de Yeshua (MarYah como Ejad):

La declaracién de Yeshua en Juan 1:51 es, en mi opinidn, una de las declaraciones
mas profundas de Su divinidad en el Brit Hadashah. Al posicionarse como el punto
focal para los malajim (mensajeros celestiales), El reclama para si una identidad que
la tradicién judia (Midrash) atribuia al mismo Elohim o a Yisra’el como nacion.

En el texto arameo Peshita, el uso de nombres y titulos es crucial. La idea de la
unidad inquebrantable entre el Creador, Adonai ([, cuyo equivalente en arameo
es MarYah) y Yeshua haMashiaj, esta fuertemente implicita. Cuando Yeshua se
llama a Si mismo el “Hijo del Hombre” (b-reh d-'inasa’), esta usando un titulo

|17



profético del profeta Dani’el (7:13) que denota realeza divina y soberania eterna.

La fe Judio Mesianica mantiene la fe monoteista de Yisra’'el: Adonai es Ejad (Uno).
Yeshua no es una deidad separada, sino la manifestacién del mismo Elohim (el Alef
Tav) en la carne. El hecho de que El sea la escalera, el inico canal de comunicacién
entre el Cielo y la Tierra (la misma funcién que la Shejinah - Presencia de Adonai -
realiza), es una afirmacién de que El es MarYah con nosotros. No hay una
separacién entre el Eterno y Yeshuia haMashiaj; son uno y el mismo, la tnica fuente
de la bendicion de Avraham y la herencia de Ya’akov.

4. Contexto Historico y Cultural

Este pasaje se situa en el periodo patriarcal, pero su trascendencia resuena en las
instituciones y el pensamiento de Yisra’el durante siglos.

Periodo Patriarcal y Mishkan (Tabernaculo):

La bendicion de Yitzjak es un acto de transferencia de autoridad sacerdotal y real. El
acto de la bendicién, pronunciada por el Patriarca (el Rosh Ha-Mishpajah o cabeza
de familia), era vinculante e irreversible. Culturalmente, la primogenitura (ba-ko-rah)
no era solo el doble de la herencia, sino el liderazgo espiritual y la continuacién del
pacto. El rol del Mishkan, siglos después, seria la materializacion del concepto de la
Escalera de Ya’akov: un lugar donde lo terrenal y lo celestial se encuentran, y donde
la Presencia de Adonai (Shejinah) desciende. Yeshua, al ser el Kohén Gadol (Sumo
Cohén) y la Escalera, se convierte en el Mishkan viviente (Juan 1:14).

El Primer y Segundo Templo:

Durante el periodo de los Templos, la bendicién profética y la eleccién de Ya’akov
eran vistas como la fundacién misma de Yisra’el. La didspora (el exilio) era entendida
como un juicio por haber roto los términos del pacto, recordando la huida de Ya’'akov
al exilio en Jaran (Gén 28:5). La esperanza del retorno y la redencion (el tema de
Oseas) era central. E]l Mesias esperado era el que restauraria el Templo y el Reino,
siendo el descendiente perfecto de Ya’akov/Yisra’el, libre del nakkilluta’ (engano)
que plagod a los patriarcas.

Qumran y Escritos Mesianicos y Nazarenos:

Los Rollos del Mar Muerto (Qumran) muestran una gran expectativa mesianica. El
rollo 11QMelchizedek, por ejemplo, habla de una figura mesianica liberadora.
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Aunque la comunidad de Qumran era ascética y critica del sacerdocio del Segundo
Templo, compartian la visiéon de un Mesias que restauraria el sacerdocio perfecto y el
reino. Los escritos nazarenos (los Evangelios y Cartas del Brit Hadashah) sittian a
Yeshuia como el cumplimiento de esta figura, la simiente prometida. El pasaje de
Juan (1:51), con la Escalera y el Hijo del Hombre, es una exégesis nazarena de
Génesis 28, posicionando a Yeshuia como el verdadero Bet-El (Casa de El/Elohim) que
Ya'akov fundo.

5. Estudio, Comentarios y Conexiones Proféticas

Comentarios Rabinicos

El evento de la bendicion de Ya’akov es uno de los pasajes mas debatidos en la
tradicién rabinica. Los comentaristas clasicos lucharon por reconciliar el acto de
engaio con la legitimidad de la bendicidn.

» Rashi (Rabbi Shlomo Yitzjaki): Rashi, para ser honesto, interpreta el acto de
Ya’'akov como la materializacién de un derecho que ya le pertenecia legalmente
(la primogenitura fue comprada en Génesis 25:34). Yitzjak, al estar
espiritualmente confundido por su ceguera y su apego a Esav, necesitaba la
intervencion divina (a través de Rivqah) para que la bendicién cayera sobre el
receptor divinamente elegido. La Jd-ra-ddh Gedo-lah (gran estremecimiento) de
Yitzjak (Gén 27:33) no es solo por el engafio, sino el reconocimiento profético de
que Adonai habia confirmado la bendicion a pesar de su intencion original. Al
exclamar, “iTambién bendito sera!” (Gam Barukh Yihyeh), Yitzjak acepta la
voluntad del Cielo.

« Ramban (Najmanides): Ramban enfatiza la soberania. Aunque hubo engafio,
la bendicion de Yitzjak sobre Ya’akov fue profética. Una vez que la palabra sale
de la boca del Patriarca, y especialmente una palabra vinculada al pacto, se
convierte en un decreto divino irreversible. La bendicion de Yitzjak no fue un
deseo personal, sino una declaracion del plan de Adonai.

» Comentarios del tiempo del Segundo Templo: Este periodo, influenciado
por la lucha historica entre Yisra’el y Edom/Roma (descendientes de Esav), vio
la historia de Ya’akov y Esav como una profecia de la lucha entre el Reino de
Elohim y el mal. La sumisién de Edom (Esav) a Yisra’el (Ya’akov), profetizada en
Génesis 27:40, era el motor de la esperanza en la redencion final. La bendicién
es la garantia de la supremacia de Yisra’el en los tltimos dias.
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Comentario Judio Mesianico y Notas de los Primeros Siglos

Desde una perspectiva de la Fé Judio Mesianica, el pasaje es una poderosa tipologia
de la Justicia por la fe y la Gracia Soberana, en lugar de las obras humanas.

« Vinculo Profético a Yeshua haMashiaj: Yeshua es el cumplimiento perfecto
del nombre Yisra’el (Principe con Elohim).

> Tipologia de la Bendicion: La bendicion de Yitzjak no pudo ser revocada.
De la misma manera, el Pacto de Adonai a través de Yeshia haMashiaj es
un decreto irreversible. Aunque Ya’'akov operd en la imperfeccion, su
bendicion fue ratificada. Nosotros, la Kehildh Mesianica, recibimos la
Birkat ‘Avraham (Bendicién de Avraham) no por nuestros méritos o
engafos, sino por la gracia inmutable de Yeshua (Galatas 3:14).

> El Clamor Amargo de Esav (Gén 27:34): El “clamor grande y amargo
hasta el extremo” (Tze-‘a-qah Gedo-lah U-ma-rah ‘Ad-me-’'6d) de Esav por
la bendicion que rechazoé previamente (la primogenitura) es un tipo
profético de aquellos que desprecian la redencion de Yeshua, pero solo se
lamentan cuando ya es demasiado tarde (Hebreos 12:16-17).

» Notas Nazarenas: Los primeros discipulos, o sea, los nazarenos, entendieron
que Yeshua, al ser el Hijo del Hombre (Juan 1:51), era la manifestacion final
de la linea elegida de Ya’akov. La profecia de la bendicion de Avraham (lig-hal
‘ammim - ser una congregacion de pueblos, Gén 28:3) se cumple al injertar las
naciones en el pueblo de Yisra’el a través del Mashiaj (Romanos 11).

Anotaciones Gramaticales, Léxicas y Guematria

 Léxico: Ja-ra-dah (J): La palabra para “estremecimiento” o “temblor”
utilizada en Génesis 27:33 cuando Yitzjak se da cuenta del engafio es
extremadamente intensa. Sugiere un panico trascendental, no solo por el error
personal, sino por la revelacion de la mano de Adonai en el evento.

« Léxico: Ya-‘aqov (J0J00): El nombre se usa en un juego de palabras,
conectandolo con ‘aqav ([, suplantar, retener el taléon) en 27:36. Esav dice:
wa-yya’-qe-ve-ni zeh fa-‘d-md-yim (“y me suplanto esta dos veces”). Esav
reconoce que Ya'akov ha vivido a la altura de su nombre, pero la Kehilah
Mesidnica entiende que Yeshua redime ese nombre, manifestando el verdadero
Yisra’el sin engano.

« Guematria: El valor numérico de la palabra 00000000 (Be-ra-kah, bendicién) es
217. Este numero no se usa directamente en el texto, pero el concepto de la Bo-
ra-kah es la fuerza motriz del universo patriarcal. La Guematria de (000000
(Yitzjaq) es 208, y la de 00000 (Ya’dqov) es 182. A menudo, el estudio se
enfoca en cdmo la union de sus propositos se conecta con otros conceptos,
aunque la primacia siempre es la soberania de Adonai.
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6. Analisis Profundo de la Aliyah

La Aliyah 6 es la bisagra que conecta la intenciéon humana (engafiosa) con la eleccién
divina (inmutable).

Analisis y Comentario Judio y Mesianico

La escena en Génesis 27 esta llena de ironia dramatica. El hecho de que Yitzjak no
pueda retractarse de la bendicién una vez pronunciada subraya la naturaleza
creativa y performativa de la palabra. La bendicion es mas que un simple deseo; es
una transferencia de energia pactual, una profecia con fuerza legal y espiritual.

» Torah (Génesis 27:33): La ratificacion de Yitzjak es el punto de inflexién. No
dijo: “Cometi un error, la anulo.” Sino, “iTambién bendito sera!” Esto, creo
yo, es el reconocimiento de la intervencion del Ruaj HaKodesh (Espiritu de
Santidad), forzando a Yitzjak a alinear su voluntad con la eleccién de Adonai.
Esta es la garantia para Yisra’el: las promesas no dependen de la perfeccion del
Patriarca, sino de la fidelidad del Eterno.

« Haftarah (Oseas 12:13): Al mencionar la huida de Ya’akov a Aram, Oseas
establece un patron profético de castigo y exilio (por el engano/infidelidad de
Yisra’el), seguido por la restauracion. El Mesias, Yeshua, es el que rompe ese
ciclo, cumpliendo la profecia de restauracion (Oseas 14) al traer la sanacion y el
amor incondicional.

 Brit Hadashah (Juan 1:47-51): Yeshta es la respuesta definitiva al dilema de
Ya’'akov. Natana’el, el “Yisra’el en el que no hay engano” (un Yisra’el ideal),
encuentra en Yeshua la manifestacién del Mesias, el verdadero Heredero de la
bendicion de Ya’akov. El Mashiaj, libre de cualquier nakkilltta’, es el garante de
que la Bo-ra-kah pactual se extiende finalmente al mundo.

7. Tema Mas Relevante de la Aliyah

El tema central de la Aliyah 6 es: La Inmutabilidad de la Eleccion Pactual y la
Provision Soberana.

La eleccion de Adonai (de Ya’'akov sobre Esav) no se basa en el caracter impecable
(Esav desprecié la primogenitura, Ya'akov la deseo y la obtuvo con engafo), sino en
el propdsito divino. La Aliyah es importante en el contexto de la Torah porque
formaliza el linaje de donde saldra Yisra’el y, consecuentemente, el Mashiaj.
Demuestra que el pacto es un regalo soberano de Adonai, no un salario por la
obediencia humana.
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Conexion con Yeshua y la Continuidad Torah-Brit Hadashah
El tema se relaciona directamente con Yeshua:

1. Soberania de Mashiaj: Asi como la bendicién fue irrevocable para Ya’akov, el
Reino y el Sacerdocio de Yeshua son inmutables. El es el Rey Eterno cuyo
dominio no serd quebrantado.

2. La Bendicion de Avraham: La bendicién final de Yitzjak (Gén 28:3-4) invoca a
El Shadday y asegura la bendicion de Avraham (multiplicacion y tierra). Esta
bendicion, la Birkat ‘Avraham, es el motor de la redencion. El Brit Hadashah
ensefa que esta bendicién se extiende a toda la humanidad por la fe en Yeshta,
el descendiente de Avraham y Ya’'akov (Galatas 3:14). El cumplimiento del pacto
se realiza en El, demostrando la continuidad perfecta entre la Tordh y el Nuevo
Pacto.

Conexion Tematica con los Moedim de Elohim

Esta Parashd, y especificamente esta Aliyah, se conecta tematicamente con Sukkot
(Tabernaculos), un Moed (Tiempo Fijo) fundamental.

» Rocio y Cosecha: La bendicion de Ya’'akov promete “rocio de los cielos y las
grosuras de la tierra, y abundancia de grano y vino nuevo” (Gén 27:28). Sukkot
es la Fiesta de la Cosecha y la Fiesta de la Lluvia/Rocio (de hecho, en
Yisra’el se ora por la lluvia después de Sukkot). Simboliza la provision final de
Adondi y la era mesidnica de abundancia.

« La Morada del Rey: Sukkot celebra la Shejindh de Adonai morando con Su
pueblo. El pasaje de Juan 1:51, donde Yeshua es la Escalera de Ya'akov, es la
maxima expresion de Sukkot, donde el Cielo y la Tierra se unen en la persona
del Mashiaj, el Rey que habita (sukka) entre nosotros.

8. Descubriendo a Mashiaj en cada Aliyah

La Aliydh 6 esta saturada de patrones redentores que revelan a Yeshia haMashiaj.

Profecias Mesianicas y Reflexion

 Identificacion de Profecias Mesianicas (Gén 27:29, 28:3-4):
> “Sé senor a tus hermanos” (He-veh Gevir Le-'a-jé-kha): Esta es una
profecia de dominio y realeza. El Gevir (Sefior/Principe) por excelencia es
Yeshuia haMashiaj, a quien el Padre ha dado todo dominio sobre Yisra’el y
las naciones.
o “Y seas una congregacion de pueblos” (Woa-ha-yi-ta Li-qe-hal ‘Ammim):
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Esta es la promesa de la Kehilah Mesidnica global, la congregacion
espiritual que abarca tanto a los hijos de Yisra’el como a las naciones que
se unen a Su pacto a través de Yeshua.

Meétodos para Descubrir al Mashiaj

Método de
Analisis

Tipos (Tipologias)
y Sombras
(Tzelalim)

Figuras y Patrones
Redentores
(Tavnitot)

Nombres y Titulos
Proféticos

Eventos
Simbolicos

Midrashim
Mesianicos

Cumplimientos
Tipoldgicos en el
Brit Hadashah

Aplicacion Mesianica en Gén 27:28 - 28:4

Ya’akov es un tipo defectuoso de Yisra’el, pero su destino de
obtener la bendicion inmutable es la sombra de Yeshua, el
Yisra'el sin engano. La bendicién es la sombra del Nuevo
Pacto.

El patrén de “engano-huida-retorno-redencion” de Ya’'akov
es un patrén redentor que se cumple y se perfecciona en
Mashiaj. Yeshua, en Su primera venida, “huyo” del mundo al
Madero y al poste, para luego “retornar” con la plena
bendicién del Padre, la cual El comparte con todos nosotros.

El titulo El Shadday (Gén 28:3) es usado por Yitzjak. Este
titulo subraya el poder de Adonai para hacer fructifero y
cumplir el pacto, una cualidad esencial de Yeshia como el
Verbo de Elohim que ejecuta el poder de El Shadday.

La Escalera de Ya’akov (posterior a la Aliyah, pero conectada
por el Brit Hadashah en Juan 1:51) es el evento simbdlico
clave: Yeshua es el mediador, la puerta de conexién entre
Cielo y Tierra (Gén 28:12; Juan 10:9).

Muchos Midrashim vieron al Mesias como el que resolveria la
disputa entre Ya’'akov y Esav. El Midrash Mesianico nos
ensefa que Yeshua, al ser el Rey, asume el dominio
profetizado sobre todas las naciones (incluyendo a los
descendientes de Esav/Edom/Roma), logrando la paz
definitiva.

Galatas 3:14 afirma que la bendicion de Avraham es para los
goyim (naciones) a través de Yeshtia. Romanos 9:10-13 usa
la eleccion de Ya’'akov sobre Esav como la base teoldgica para
la eleccion soberana de Adonai que culmina en Yeshua.

9. Midrashim, Targumim, Textos Fuentes y

Apocrifos

Midrashim

El Midrashim refleja la complejidad de esta historia.
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- Tanjuma (Toledot 12): Enfatiza que Yitzjak, a pesar de su ceguera fisica, tenia
una vision espiritual y que el Ruaj HaKodesh se poso sobre él. Cuando Yitzjak
sintié la piel de cabrito en el cuello de Ya’'akov, el Midrash dice que sintié un
estremecimiento (la Jd-ra-ddh) porque se dio cuenta de que Yitzjak estaba en
presencia de alguien que estaba dispuesto a morir, como Yitzjak en el Monte
Moriah. El Midrash sugiere que Yitzjak sabia que algo no estaba bien, pero el
panico le vino al confirmar la voluntad de Adonai que él intentaba frustrar.

» Midrash Rabbah (Bereshit 67:2): Detalla que la ira de Esav no es solo por la
bendicidn, sino por la primogenitura. Su clamor amargo es visto como un
preludio de los clamores de aquellos que seran juzgados en la era mesianica,
aquellos que despreciaron su herencia espiritual.

Targumim

Los Targumim (traducciones/parafrasis arameas) ofrecen aclaraciones teoldgicas
importantes.

« Targum Onkelos (Gén 27:28): Traduce “el rocio de los cielos y las grosuras
de la tierra” de manera literal, pero enfatiza la bendicién material como
manifestacion de la bendicion pactual.

e Targum Yerushalmi (Gén 27:29): Traduce: “pueblos te servirany se
postraran a ti naciones.” Esto refuerza la idea de soberania mesidnica. Lo mas
notable es que a menudo interpretan la bendicion de Ya’akov como una profecia
del Mesias, el Rey de Yisra’el, a quien todas las naciones serviran al final de los
dias.

Textos Apocrifos

 Libro de Jubileos (Jubileos 27:1-18): Este texto, altamente valorado en
Qumran, presenta una versién donde Rivgah y Ya’akov no son culpables de
engaio, sino que actuan bajo la direccion profética para asegurar la bendicién a
quien le corresponde por designio de Adonai. En Jubileos, el énfasis esta en que
Esav y sus hijos (Edom) son inherentemente malvados y excluidos del pacto de
forma permanente, reforzando la eleccién de Ya’akov como la Unica linea pura
del pacto.

10. Mandamientos Encontrados o Principios y
Valores

Aunque esta Aliyah no contiene mitzvot (mandamientos) formales del tipo “haras” o
“no haras,” extraemos principios fundamentales del Reino:
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1. Valor de la Palabra (Gén 27:33, 37): La palabra pronunciada por el Patriarca

tiene un poder irreversible. Principio: La fidelidad de Adondi a Su Palabra
(Tordh y promesas). En el Brit Hadashah, esto se traduce en la absoluta
confianza en la palabra de Yeshtia haMashiaj: El es el Verbo de Elohim (Juan
1:1), y Su palabra es Vida Eterna (Juan 6:63).

. Principio de la Prohibicion de Matrimonio Mixto (Gén 28:1-2): Yitzjak le

ordena a Ya’'akov no tomar mujer de Kena’an, sino de su propia familia en
Paddan Aram. Principio: La necesidad de preservar la pureza del linaje del
pacto y la separacion espiritual de las naciones idolatras. En la Kehilah
Mesidnica, esto se aplica espiritualmente como la orden de no unirse en “yugo
desigual” (2 Corintios 6:14), manteniendo la santidad y la identidad dentro del
Reino de Yeshua.

. El Valor del Liderazgo Espiritual (Gén 27:29): La bendicion confiere

liderazgo sobre los hermanos. Principio: El liderazgo en el Reino debe estar
centrado en la uncién pactual de Adondi, no en la capacidad humana (como la
caza de Esav). Yeshua es el lider y pastor perfecto que gobierna a través de Su
Ruaj HaKodesh.

11. Preguntas de Reflexion

Aqui te propongo 5 preguntas para un debate profundo en la Kehilah:

1.

¢{Coémo reconciliamos la soberania inmutable de Adonai con el hecho de que
Rivgah y Ya’akov usaron el engano? ¢Podemos argumentar que el engano fue
una herramienta permitida por Elohim, o debemos verlo como una falla humana
que Adondi redimié para cumplir Su propoésito?

. Yitzjak experimento una Jd-ra-ddh Gedo-lah (gran estremecimiento) al descubrir

el engafio. ¢Era este un miedo por su error, o el reconocimiento profético de
que Adonai habia actuado a pesar de su voluntad? ¢Qué nos ensefia esto sobre
la voz del Ruaj HaKodesh en nuestras vidas?

. La bendicion de Esav (Gén 27:39-40) incluye la profecia de que se liberara del

yugo de Ya’'akov. éComo se ha cumplido este yugo en la historia (entre Yisra'el y
Edom/Roma)? Y, {cdmo se relaciona la liberacidon de Esav con la redencion
universal ofrecida por Yeshua haMashiaj?

. Yeshta llamé a Natana’el el “Yisra’el sin engafo” (d-la’ ‘it beh nakkilluta’). ¢éQué

significa ser un “Yisra'el sin engano” en el contexto de la Fe Judio Mesianica?
¢{Cémo debemos los creyentes en Yeshta despojarnos de nuestro propio
“Ya’akov” suplantador para convertirnos en el “Yisra’el” que Adonai desea?

. La bendicion es la de Avraham, centrada en la multiplicacidén y la tierra. ¢Como

entiende la Kehildh Mesidnica la promesa de la tierra ("Eretz) en el Nuevo
Pacto? ¢Es una promesa puramente geografica o tiene un cumplimiento
espiritual/escatoldgico en el Reino de Yeshua?
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12. Resumen de la Aliyah

La Aliydh 6 de Toldot narra el momento crucial en que Yitzjak, creyendo bendecir a
Esav, transfiere la Bendicion Pactual (la de Avraham) a Ya’akov. A pesar del engafio
de Ya’akov y Rivqgah, la bendicion es ratificada por Yitzjak al descubrir la verdad
(“iTambién bendito serd!”). Esav responde con un clamor amargo y una promesa de
asesinato. Rivqgah, enterada del plan, urge a Ya'akov a huir a Paddan Aram, a casa de
Lavan, por la doble razon de su seguridad y la necesidad de tomar esposa dentro del
linaje del pacto. Yitzjak formaliza esta orden con una bendicién pura de El Shadday,
asegurando la continuidad del pacto de Avraham y la promesa de ser una
“congregacion de pueblos” (lig-hal ‘ammim).

Aplicacion en Mashiaj

Este pasaje es un testimonio de la soberania de Adonai sobre el error humano. La
aplicacion en Mashiaj es total:

» Yeshua es la Bendicion Inmutable: La ratificacion de la bendicion a Ya’akov
es una sombra del pacto sellado en Yeshua, que es incondicional e irrevocable
para aquellos que son llamados.

» Yeshua es la Escalera: Al huir, Ya’akov esta a punto de tener la vision de la
escalera (Gén 28). Yeshua, el Hijo del Hombre, es la materializacién de esa
escalera, el unico punto de acceso al Cielo y el canal de la bendicion de
Avraham. El es el verdadero Yisra’el que hereda la bendicion y la extiende a la
Kehilah.

13. Tefilah de la Aliyah

Baruj Atah Adondi Elohim, Rey del Universo, por la luz de Tu Torah.

Adonai, nuestro Elohim, nos postramos ante Ti, reconociendo Tu soberania que
prevalece sobre nuestra debilidad y nuestro engano. Asi como Tu ratificaste la
bendicién sobre Ya’akov, aun en medio del error, te pedimos que Tu ratifiques Tu
gracia y Tu favor sobre la Kehilah Mesianica.

Ruaj HaKodesh, ayudanos a ser ese Yisra’el sin engano que Tu deseas, limpio de
nakkilluta’ en nuestros corazones y en nuestras acciones. Que la Jd-ra-dah de Yitzjak,
ese estremecimiento de la revelacion divina, nos haga reconocer Tu mano en todos
los caminos de nuestra vida, llevandonos a alinear nuestra voluntad con Tu plan
perfecto.
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Yeshua haMashiaj, Tu eres la bendicion misma de Avraham hecha carne. Tu eres el
El Shadday que nos multiplica y nos hace una congregacion de pueblos. Te
honramos como nuestra Escalera, el inico camino entre el Cielo y la Tierra.
Protégenos de la ira y la amargura de nuestro “Esav” interior. Permitenos habitar en
Tu Presencia para que podamos heredar las promesas de la Tierra y la Vida Eterna,
en el cumplimiento total del Nuevo Pacto.

Que Tu dominio, oh Gevir (“Amo,” “Patron,” “Gobernante,” o “Principe.”) sobre
todo, se manifieste en la tierra. Amén.

Mas Recursos del Reino de Yeshtia HaMashiaj.

Para estudios adicionales y recursos, visita nuestro sitio web dedicado al estudio
profundo de la Torah desde la perspectiva del Reino de Yeshiia HaMashiaj.

+Recursos del Ministerio Judio Mesianico de Biblia Torah Viviente Para Maestros,
Traductores y Estudiantes:

https://torahviviente.com
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